-~

CLIENTE 7 CUSTOMER

4300252

MAGNA PT S.P.A.

VIA DE] CICLAMINI 4
I-70026 - MODUGNO (BARI)

Viad R84 BARI
900 QSB; g C.1LF..IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FEGHA PEDIDO N°, N? Proveedor FORMA DE ENVIO PAG.
Dellvery Doc, Date Order N°, Supplier N° Type Shipment Page
19A - 108368 05/11/2019 1
REFERENCIA REFERENGIA LGN DESCRIPCION ORDENF. | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Our Rejerence Description Manuf, Order[No Packages| Quantily
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 104184 13,00 1.560,00
Nivel Ingenierfa: H Pedido N%Order N°: 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 104185 10,00 1.200,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N*Order N®: 5500041318
2510088401 1008005300000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 104259 21,00 2.520,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N°/Order N*. 5500041918 )
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 104260 28,00 3.360,00

Nive! Ingenieria: H

Pedido N%Order N* 5500041918

KUER ME+MAGEL sl

ACCEITAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 8655(0

Quantita effettiva:
Tipo |mbatiaggio:
Quantitd Irbatli:
Conformita alle sch
Data copgolle: £

Fima -

OBSERVACIONES DE MERCANCIA

Merchandise Remarks

{Se irballo: 52 T
2%




IO TN RN Seit aber ... . peditian
CMR-Frachtbrief T ————e

Sendung-Nr.: 18-010384 vom 05.112019

01

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LCN Mecanica SL LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
A Diese Beférdarung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant foute

vda. Cristobol Colon 304 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convanlion relative au
19004 GUADALAJARA Uberelnkommens Gber den Beforderungsvertrag contrat de  transport  intemational  des
SPANIEN im intem. Stratengliervarkehr {CMR). marchandises par route (MR}

2 Empfénger / Deslinatairs § Frachtfbhrer / Transposteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-013-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Speditlon KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kiew prévu pour fa llvralsen de [a marchandise 7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Liey MODUGNO
Land/Pays [talien Zait f Temps

Dalum/Date  42,11.2019

4 Ortund Tag der Jbarnahma / Lieu et data de la prise en charga de la marchandise

Ort/Llieu
Land/ P Guadalajara Zoit { Tomps g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
andrrays Span len oifiemp Raservas et chsarvalions des transporteurs

Datum/Date  05,11.2019

5 Belgefogte Dokuments / Documenis annexes

Pos. ZeicherNr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 10 11 12 13 14 15
No. Marques et numéres Nombre des calis Meda demkballage Nature de [a marchandise Palds, kp chm
1 19A-1068380 73 COLLI Gotriehotelle 9.582

2 19A-108368

.?,;‘:;“93 9.582,00
73,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absendars 1'7 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
VAN &
4 g Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besanders Vereinbarungen/ Conventions particuliares

unfrel - Rechnung an Empfanger

- y - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
184, Amliches Kennzelchen Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
(ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger .
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
29 Benutziar Grenzitbergang 27 Gut 19-0103B4empfangen am Datum/ Date
Réception des marchendises le
20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. HEH .
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg Yadsbeingn SNAG EL
iSAE- 700 P S.rn.i,
' 0 Ugno {B A )
Untarschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers Unl f W@ t os Empfangers
Signatura et timbra fexpéditeur Signature et limbre du transporieur "Signaidre’si inzzg a'gdast'maiaira
ligs o
evy
— Verifie, to; tisak
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzers <G ; él( iva dr '
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Korto: GQ‘Uant‘ 34
71634 Ludwigsburg Handeisregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 8000 ! ta
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de {BAN: DE13 6048 00CB 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT. DRESDEFF804



